Orchard School

School Site Council/Concilio Escolar

English Learner Advisory Committee/Comité de Asesoria de la escuela para Aprendices de

Il
1.

VL.

Inglés (SELAC)
Minutes for November 21, 2019 at 4:30 p.m.
Call to Order/Llamada al Orden: 1 min

Motion Clemence, seconded by Ashok

Meeting started at 4:35 p.m./La reunién comenzo a las 4:35 p.m.

Attendance/Asistencia: 2 min

Introductions/Introducciénes

Approval of Agenda/Aprobaciéon de la Agenda: 1 mins

Mrs. Q would like to add two topics to new business/La Sra. Q quisiera agregar dos
temas a nuevos negocios

Community Events scheduling/Programacion de eventos comunitarios

Emergency Plan/Plan de emergencia

Motion Clemence, Second by Ashok

SSC/ELAC meeting minutes are posted on school website/Las actas de las reuniones de

SSC / ELAC se publican en el sitio web de la escuela

Approval of Minutes/Aprobacion de las Minutas: 1 mins

Motion by Clemence, Seconded by Ashok at 4:38 p.m.

Correspondence/Correspondencia: 1 min
N/A
Committee Reports/Reportes de Comités: 10 mins

N/A



VII. Old Business/Asuntos Anteriores: 10 mins

1. Review board approved 2019 - 2020 LCAP Goals and Actions/

Junta de Revisién aprobada 2019 - 2020 LCAP Metas y Acciones

- Vote on Typing program/Vota en el programa de mecanografia

- SSC debated costs, teacher preference and compatibility with Google for
a typing program/SSC debatié los costos, la preferencia de los maestros
y la compatibilidad con Google para un programa de mecanografia

- SSC/ELAC voted 5-0 for typing.com based on teacher familiarity/SSC /
ELAC voté 5-0 por typing.com basado en la familiaridad del maestro

2. Screen Time in School Update/actualizacion de tiempo de pantalla en escuela

Tabled and to be kept for next SSC/ELAC meeting/Presentado y se mantendra

para la préxima reunién de SSC / ELAC

VIII. New Business/Asuntos Nuevos: 20 mins

1. Nominations of SSC/SELAC/Nominaciones del comite SSC/SELAC

2. Community Events Scheduling

PTA discussed possibly have no more than 1 school-wide event per week/La
PTA discutida posiblemente no tenga mas de 1 evento escolar por semana
School-wide events are events open to everyone, minimal to no cost involved for
those participate, open to all grade levels/La PTA discutida posiblemente no
tenga mas de 1 evento escolar por semana

Alignment of calendars for School/PTA, SSC/ELAC also to review the calendar
for the upcoming school year, the suggestion would be to make one master
calendar and post on the school website/Alineacion de calendarios para la
escuela / PTA, SSC / ELAC también para revisar el calendario para el préximo
afio escolar, la sugerencia seria hacer un calendario maestro y publicarlo en el
sitio web de la escuela

Personnel changes affect planning of events, it would be ideal for staff to plan
events ahead of time/Los cambios de personal afectan la planificaciéon de

eventos, seria ideal para el personal planificar eventos con anticipacion

3. Emergency Plan

Emergency Plan to be reviewed by SSC/ELAC in January/February/El plan de

emergencia sera revisado por SSC / ELAC en enero / febrero



Xl.

- Updated Emergency Plan is due on March 1st/El plan de emergencia actualizado
se vence el 1 de marzo
- Changes to the plan including bullying and suicide risk per new CA law/Cambios
en el plan que incluyen intimidacién y riesgo de suicidio segun la nueva ley de
California
Public Comments/Comentarios del publico 10 mins
At 5:19, Ashok asked about IXL software program. Ms. Q explained cost and technology
programs available. Clemence concerned about screen time. Relationship and
communication with the teacher was discussed. An audit of tech programs was
discussed./A las 5:19, Ashok pregunto sobre el programa de software IXL. La Sra. Q
explicé los programas de costos y tecnologia disponibles. Clemence preocupado por el
tiempo de pantalla. Se discutié la relacion y comunicacion con el maestro. Se discutid
una auditoria de programas tecnolégicos.
Announcements/Anuncios: 3 mins
Non-Student Days/Dias no estudiantiles

Adjournment/Cierre de la Junta: 1 min

Motion by Clemence, Seconded by Ashok, Meeting adjourned at 5:41 p.m./Se
levanto la sesién a las 5:41 p.m.



